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«Так чи інакше, зрозуміло... Проте, м'ясо я, звісно, не прихопив... Доведеться роздобути його з якоїсь маджента-жаби в лабіринті»

«Покладаюся на вас»

«Здається, у них їстівні стегна»

«...Ви обоє вже спокійнісінько зараховуєте маджента-жаб до продуктів харчування, наче так і треба»


Якби це були Рен та Іцукі одразу після призову, вони б сприймали це як інгредієнт, якого краще уникати, і пропонували щось інше.

Тож ми почали готувати.

Використовували щити й мечі з випадкових випадань як кухонне начиння.

Я розводив вогонь і регулював температуру.

Цього разу Батько приготував фрикадельки зі стегон маджента-жаби, котлети та смаженину в каррі-соусі.


«Наофумі, я ж казав, що через загострений нюх тобі краще триматися подалі від каррі»


Рен жував смаженину, не зупиняючись.


«Не бачу сенсу перейматися через вередування Рена в такій ситуації»

«Смак справді ніжний, але водночас глибокий. Кажуть, жаб'яче м'ясо схоже на куряче, але в руках Наофумі-сана цього зовсім не відчуваєш»

«Один Наофумі на родину — і все вирішено. Якщо він там, то, може, й варто податися у його світ»

«Саме так. Окрім цього, навряд чи там буде щось нове, але якщо уявляти це як подорож у часі — жодних проблем»

«Ніяких "жодних проблем". Ми знову повертаємося до цієї теми?»

«Це ж Наофумі-сан сказав, що хотів би побувати у світі Рена. Тож і я маю право відповісти тим самим»


Схоже, вони мене таки підловили.

Світ Батька, отже... Судячи з його розповідей, він майже не відрізняється від мого.

До речі...


«Я чув, що Тайгермен якось відвідував світ Батька. Кажуть, Тайгер-дівчина вередувала в тому світі, тож його взяли як стримувальний фактор. Пригадую, коли він повернувся, то розповідав селянам про світ Батька»


Саме так.

Тайгермен розповідав людям у селі про те, як побував у світі брата.


«Фоул?»

«Атра вередувала?.. Важко уявити, знаючи їх обох»

«Ага. Я теж не надто багато з нею спілкувався, але Атра — тиха дівчина. Аж ніяк не уявляю її вередливою»

«Тайгер-дівчина з першого світу була доволі агресивною. Вона буйствувала до такої міри, що билася з Тайгерменом»

«Зовсім не уявляю. Це крайність, де без повторення циклу різниці не зрозуміти»


Хіба це так?

Різниця між старшою сестрою з цього циклу та старшою сестрою з першого світу теж доволі помітна.


«Приблизно як різниця між Блек Тандером і Куро-тян»

«Ні, це теж не пояснює»

«Мабуть, це як різниця між звичайним Наофумі-саном і розлюченим Наофумі-саном... приблизно як між першим Наофумі-саном, якого знає Мотоясу-сан, і теперішнім»

«Оце вже легше уявити, з огляду на те, як Коу його дратує»

«Щось мене дивно переконали»


Батько розгублено почухав голову.

Справді, різницю в ступені жахливості я розумію.


«Якщо брати за основу поведінку Наофумі-сана під час переговорів, то контраст зрозумілий»

«Це дволикість людини. Якщо перемикач ламається — людину сприймають як зовсім іншу особу»

«Повернімося до теми. Фоул-сан побував у світі Наофумі-сана, так? Що він розповідав?»

«Мене найбільше цікавлять смаки страв та реакції людей»


На запитання Рена та Іцукі я пригадую, як слухав розповіді Тайгермена.

Тоді...


«Він був не надто балакучим, але Іцукі розпитував Тайгермена про те, що цікавило Рена»

«Звісно, цікаво. Навіть якщо багато що змінилося, я ж лишився собою, тож цікавість узяла гору»

«Не думаю, що в моєму світі стається щось дивне»

«Тайгермен казав, що вже звик до страв Батька, тож нічого незвичайного не було»


Щодо їжі — Батько й раніше готував найрізноманітніші страви, та й у цьому світі багато що відтворено.


«Це ж Фоул-сан. Він, на відміну від нас, не помічає дивних дрібниць... Точніше, для нього весь світ був незнайомим, тож він просто не міг їх розгледіти»

«А от про автомобілі він розповідав із захватом. Казав, що їх безліч, і вони такі звичайні, що він був вражений»

«Ну звісно, у цьому світі замість автівок — карети, філоріяли та інші їздові монстри, тож звичайна машина — дивина»


Такі речі можна побачити у Фобрей та Шільдфрідені.


«Тож Фоул виконував роль стримувача для Атри. Що там сталося?»

«А ось що... У світі Батька Тайгер-дівчина стала донькою великого фінансового клану й, користуючись грішми, постійно втручалася в життя Батька та старшої сестри»


Це легко уявити.


«Мені легко. Я ж не раз мав справу з багатими свинями в академічному житті»

«Мотоясу-кун, схоже, знає, як із цим упоратися»

«Тепер я б просто нагримав на неї, якби вона справді набридала, але коли я ганявся за дупами свиней... вони постійно водили мене за носа»


Як згадаю — дивно, чому я взагалі зв'язувався з тими клопітними свинями.

Вони ж бо вередували, коли щось ішло не за їхнім бажанням.

До речі, тоді... Батько пильно дивився на мене.


«Мотоясу... питати в нього марно, еге ж? Ще більше клопоту наживеш»

«Щось сталося?»

«Нічого. Іди доглядай своїх філоріялів»


Якби я тоді більше наполягав, то, може, саме я поїхав би в світ Батька замість Тайгермена?


«Реакції колишнього Мотоясу-куна на дівчат... свиней, мабуть, були дуже передбачувані... Мовчазно зносив удари від цундере-героїнь, як типовий м'який хлопець»

«Тепер він би без вагань дав здачі й розніс її в пух і прах»

«І нам би довелося втручатися, щоб він не накоїв дурниць»

«Ха-ха, свині — то такі створіння, що кидаються в бійку, коли щось не за їхнім. Вередують, а якщо не вибачишся — розпустять погані чутки»


Я чув чимало історій про те, як із такими типами не церемоняться навіть без моєї участі.


«А якби Мотоясу-кун запитав: "Як мені вгамувати розбійницю Атру?" — що б ти відповів?»


Хм... Отже, йдеться про те, що це Батько питає.

Якби Батько попросив мене вгамувати Тайгер-дівчину... Вона ж колись захищала Батька, Філоньку та пана філоріяла ціною власного життя, тож я б шукав спосіб стримати її, завдавши якомога менше шкоди.

Проблема в тому, що Тайгер-дівчина з першого світу — напівпрозорий привид, тож це стосується лише того випадку, якби вона була живою.

Але ж ідеться про те, що Батько хоче вирішити проблему.

Як упоратися з Тайгер-дівчиною, яка втручається в мирне життя старшої сестри та Батька?

Навіть якщо скласти розклад і призначити побачення, Тайгер-дівчина настільки наполеглива й некерована, що вдерлася б навіть у день побачення старшої сестри.


«Дати їй повну волю або ж тримати її постійно поряд зі старшою сестрою»

«...Тобто фактично пустити на самоплив»

«Правильна відповідь — насолоджуватися галасливим повсякденням у колективі. А коли відбувається якась подія чи захід — обирати те, що пропонує старша сестра»

«Типова поведінка протагоніста галя-гри: всім усміхатися й підвищувати рівень симпатії в улюбленої героїні»

«Або ж вона раптом заспокоїться через якусь подію, або коли на передній план вийде інша свиня — якось непомітно зникне»

«Звучить як "треба потерпіти, поки не відкриється особиста гілка"…»


Чомусь Батько та решта зітхають?

Що з ними таке?
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